KENDRION

Delivery Note
Kendrion Automotive {Siblu) SRL Order No Delnote No Del.Note date:
Str. Lyen Nr. 2 RO-550018 Siblu 485249 Dec 7, 2022
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135202
IT-70026 - Modugno (Bari) Qur Ref.;
70026 - Modugno (Bari) E:grm
IT - ITALIEN E-Mail:
Cust Ref
Our Id At Customer 91026809
Shipment Id 706826
Delivery Date Dec?, 2022
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transporinr.: 531014
Document address \
Magna PT S.p.A. @ﬁL s.r-i;\
Via dei Ciclamini, 4 “\ﬁ nA ot ®
Accounting dept. ?ﬂl oy 007' 0 g /s q_
70026 - Modugno (Bari) ia b8t Qc\am\ ' 1 % 3 .Z.q
IT - ITALIEN AL O\C ML : o
i So 0
Ton e Nat\"'\:\‘t;&“ ¢ B;F ¢ S 3 9—1\5-"-/\
Line No CustPartNe . eﬂﬁt ’\'.a e Qua Schedule No RelNo DelivQty Deliv Uom
uRiC \53“
Cust Part Desc g Close Order No Lot Batch No
Part No ‘,e“f\coa
1 2517267700 51/5 460,00 pcs
Schaltmagnet 550004616901 544330-*"-
P151536-221938
Neat Weight: 268.707 kg g B -
Cust. stat. nr: 85059029 KU %f' ? ﬁsil ﬁf‘%& E‘E S.r.l.
Country Of Origin: RO bk i
Quantita dichiarata: L
Quantita effattiva; 0/
Tipo Imballaggio:
s n N Baliir
PackAid Qty  Pack Aid Id Cust Pack Aid Id SHamia
d' b Ho: @
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc Conformit3 . le schede "
uau: contrpio Z
1 10130IT TBA-550500 Firma l l"I U‘C’\ Z
221R0O GETRAG Kunststoffpalefte IT PEDANA IN PLATICA 800x600
20 100421T TBA-520880 v Ju—
221ROVDAKLT 4315R IT VDA KLT 4315R
1 2074117 TBA-520822
221R0O Palettendeckel AOBOGB - IT VDA KLT COPERCHIO A 0806 B
20 20740iT TBA-501738

221R0O Tray DCT 300 IT

SEPARATORE DCT300 PARCLOC

Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kg] 310.31
Total Volume [m3] 0.09
Kondrion Autemotive {Siblu) SRL
Sir. Lyon Nr. 2 Managing Director: Andra Boboc www.kendron.com Dautsche Bank Germany
RO-550018 Sibiu UST-ID-NR. RO10949666 Info-pe-siblu@kendrion.com BIC:DEUTDEHHXXX
HRB J32/513/1998 BRD GSG Filiala Sibiv (BIC: BRDEROBU) IBAN[EUR):DES5200700000058392200

Tel.:+40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

Eigankspital:19855520 RON
ECRI-NR. RO10949666

IBAN(EUR):RQG9BROE3305V01671183300

Account058392200 Sort Code:20070000

IBAN{RON):RO85BRDE330SV02166533300
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s oo BN ETON. AUFOMETFIVE (SIBIU) shL
Adresa: SIBIU - 550018, str LYON Ar.2

Rﬁegistrul Comertuluk J52/513 /1998

CUH{CF): RO 10949666

Cont: BRD GSG Fillala Siblu
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SCRISOARE DE TRANSPORT
CONSIGNMENT NOTE
LETTRE DEVQITURE

VLS

Destinatar (numa, adrasa, fara) ' = =~ e SIVO VUL L G6535300
Consigner {name, addrass country)
Destinataira {nom, adressa, pays)
Q{ “n
1]

HAG o (T
«,Q rjr:j ijjam A /)'

1 1. Y0026 P okl G s [ )

Locul descareani (lac, tar)
Place of delivery of goods (place, country}
Lisy prévu pour la thraison de la marchandisa {lleu, pays)

JTALY holu Mo

Carder (name, address, counlry)
Transporteur (nom, adrasse. pays)

16 Operater de transport {depumire, adresa, [ara)

AUTODANA GROUP sk.L.

J01/284/2006 ; RO 18517852
.Sebeg, Str. Ciocarliel, Nr.8
Jud ALBA -

ROMANIA

|7 Transporatorl sticcesivi (nurna, adresa, {ara)

Successive carrlers (name, address, eountry)
Transpertauys succassifs (nom, adresse, pays)

Pérﬁ’d' 2 JBtived

Les pariles encadrées da lignes grasses dosvent &ire remplies par fe transpereur

Rubricile Tncadrale cu [inil groass trebre completate da trdnspertalor
The spaca framad with heavy iimes must be filled in by 1he canler

Locul ncaredsit (los, fara, Jala)
Place and date of taking over he goods {place, country, date}
Lieu et date de la prise en charga da la marchandise {liaw, pays, dale)
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19421422

Documente anexale
Documents attached
Documents annexas

M r"{”bf M‘E %&a? 5 ~ ﬁzél‘l CONDUCATORAUTO 2:- -

Rezerva gl cbservafii ale lransportatoriior
Garrier's rasarvalion and chservations

Réserves et cbservations du transportaur

2 Qi € A

SEMIREMORCANR: - I_M f}'&' 1,
CONDUGATORAUTO 75 ~__

E_- ~-AUTONR.: _
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Inclusiv $1
Inetuding and
¥ compris al

1-16

A remplr sous [a responsabilitd de Fexpéditeur

De complatat pa rispunderea expeditorulul
o ba completed on the sender’s responsability

gnature and stamp of the cariar
Signature et timbra dut transporisur
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Mtei 1 Rumere Ndde cleta * B Moddeambalzre Na!ura méefi 10 Numir stalistic Grautalo brulikg 199 Cubaj m*
Marks and non Number cf packages Methad of packing Nature of the goods Stallstical number Gross weight kg ™ ~ Volume m*
Margues et numerous Nombra de cofis Mode d' embaliage Nature de la archandise No slatistique Poids brut kg . Cubage m®
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1 3 Instruciunile axpeditorului : 18 Conventil speciale
Sander’s instructlons Speclal agreesments
Instructions de l'expéditeur Conventicns pariiculisres
Flata prin Expeditor Mohed3 Destinatar
To be payd by *Sender Currancy Consignee
A payer psr Expéditeur Monnale Destinataire
Prelul transporluiul
Carriage changes
Piix de transport
Saold/Balance/Solde
i Taxa suplimentare
Supplem charges
Supplements
) 14 Instrusliuni de plat3 / Instructions as to payment for camrage / Alte taxe
Prescriptions d'affranchissemant Otlher changes ~ 5
3 Franco/ Carriage paid / Plala la expadiers Frals Accesocires
O _Non franco / Carriage fanward / Plata la desﬁnaﬁe N Sk
Stabilit fn Sume ta plalaiCagh
21 Established in { b}’\ u or|. (’7 / (’Z o{ O 1 5.Ran‘|bcursarnen} ¥ mh she 70025 Mg[ﬁ]gnu (BA)
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Slgnalure et limbre du destipatalre
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